
 

 

Viessmann Rennrodel-Weltcup 
BMW Sprint-Weltcup 
Lillehammer, Norway 
20-21 January 2018 

 
Viessmann Luge World Cup 

BMW Sprint World Cup 
Lillehammer, Norway  
20-21 January 2018 

 
 
Veranstalter/ Sanctioning body:  Internationaler Rennroelverband (FIL) 
      International Luge Federation (FIL)  
 
Ausrichter/ Organizer:    The Norwegian Federation of luge, bob and skeleton 
 
Durchführung/ Local Organizer:  Lillehammer Akeklubb 
 
Repräsentant der FIL/ FIL Representative:  Einars Fogelis   LAT 
 
Sportdirektorin der FIL/ FIL Sport Director:  Maria-Luise Rainer  FIL 
 
Präsident der Jury/ President of Jury:  Michael Zimmerman  GER 
 
Mitglieder der Jury/Jury members:   Harald Rolfsen    NOR 

Olga Demchenko  RUS 
 
Technischer Delegierter der FIL/  
Technical Delegate of the FIL:   Christian Eigentler  FIL 
 
Zweiter Technischer Delegierter/  
Second Technical Delegate:    Bjørn Dyrendahl  FIL 
  
OK-Präsident/ President of OC:   Thomas Vesteraas  NOR 
 
Rennleiter/ Race Director:    Anahita Panjwani  NOR 
 
Bahnleiter/ Chief of Track:    Jan Oddvar Tangen  NOR 
 
Pressechef/ Chief of Press:    Thomas Vesteraas  NOR 
 
Rennarzt/ Race doctor:    TBC    NOR 
 
Medizinischer Dienst/ Medical service:  Brummundal Røde Kors 
 

Paramedics / race doctor are on duty during all training sessions and 
competitions./ Wärend des Trainings und der Wettkämpfe sind 
sanitäter / ein rennarzt an der Bahn. 

 
Nennungen/Registration: Online über die FIL-Website www.fil-luge.org (Startseite: „Mitglieder- 
   Sektion/Login Anmeldung zu den Wettbewerben“) oder direkt unter 
   http://www.mall-nauders.at/fil_registration/ 

 
Online through the FIL website www.fil-luge.org (welcome page: 
„members section /login: registration for competitions”) or directly 
under 
http://www.mall-nauders.at/fil_registration/ 

 
Meldeschluss/Closing date: Entsprechend der im Online Registrierungssystem genannten Fristen
    According to the time limits given in the online registration tool 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
Nenngeld/ Entry fees: € 15,- pro Einsitzer 
  € 25,- pro Doppelsitzer  

 Erfolgt keine Meldung über das Online Registrierungssystem, wird ein 
erhöhtes Nenngeld in Höhe von € 50,- (einheitlich pro Einsitzer bzw. 
Doppelsitzer) erhoben.  
Für jeden gemeldeten Athleten wird Nenngeld entrichtet. 

 
€ 15,- per single 
€ 25,- per doubles 
In case of missing online registration an increased entry fee will be charged 
(same amount of 50.- € per single or doubles team). 
Registration fee has to be paid for every registered athlete.   

 
Versicherungsschutz/ Insurance: 

It is the responsibility of each federation to ensure that all of its athletes have 
valid medical insurance. The Organizer cannot be held liable for any accident 
or damage that may occur during the event/ Eine gültige Unfallversicherung ist 
für jeden Teilnehmer Pflicht. Mit der Nennung bestätigt der Nationalverband 
den Abschluss dieser Versicherung. Veranstalter und Ausrichter übernehmen 
keine Haftung.  

Reglement/Regulations: IRO, Augabe 2016 
    IRO, edition 2016 
 
Rennstrecke/ Race track: Lillehammer Olympic Slidingcenter 
 
Starthöhen/Start heights: Men (Start 1), Ladies (Start 2), Doubble (Start 2), Sprint (TBC) 
 
Preise/ Prizes:   1-6 
 
 
CONTACT INFORMATION 
 
Organization office /Chief of Press 
Thomas Vesteraas, Lillehammer, Norway 
Tel: +47 400 34 733     E-mail: Thomas@nabsf.no 
 
Chief of Track / Bahnchef: 
Jan Oddvar Tangen 
Tel: +47 415 77 170     E-mail: jan.oddvar.tangen@olympiaparken.no 
 
President of the Norwegian luge, bobsleigh and skeleton federation: 
Harald Rolfsen 
Tel: +47 951 63 549     E-mail: hr@rolfsenjuell.com 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



 

 

	
	

Vorläufiger	Zeitplan/	Temporary	schedule:	
	
	

Monday/	Montag	
15.	Jan		 	 	 	 Track	closed	

Travelday	/	Anreisetag	
	
Tuesday	/Dienstag	
16.	jan.	 	 	 	 Track	closed	

Travelday	/	Anreisetag	
	
	 	 	 	 19:00		 1st	Team	Captain	Meeting/	Mannschaftsfürersitzung	
	
Wednesday/Mitwoch	
17.	jan.	 	 	 07:30		 Training	
	
Thursday/Donnerstag		
18.	jan.	 	 	 07:30		 Training	
	
Friday/Freitag		 	 09:00		 Nations	Cup	–	Men,	Woman,	Doubles		
19.	jan.	 	 	 	 Immediately	following:	Medal	Ceremony	
	 	 	 	 	 Unmittelbar	folgenden:	Siegerehrungen	
	 	 	 	 14:00	 Seeded	Group	Training	
	 	 	 	 18:00	 2nd	Team	Captain	Meeting	and	draw/	
	 	 	 	 	 Mannschafsführersitzung	und	Auslosung	
	
Saturday/Samstag	 	 09:05	 1st	run	Women	
20	Jan.		 	 	 10:25	 2nd	run	Women	
	 	 	 	 11:45	 1st	run	Doubles	
	 	 	 	 13:05	 2nd	run	Doubles	
	 	 	 	 Medal	Cermony	Women	and	Doubles	
	
Sunday/Sonntag	 	 09:15	 1st	run	Men	
21.	Jan.	 	 	 10:55	 2nd	run	Men	
	 	 	 	 12:45	 SPRINT	Women	
	 	 	 	 13:25	 SPRINT	Doubles	
	 	 	 	 14:10	 SPRINT	Men	
	 	 	 	 Medal	Cermony	Men	and	Sprint	
	
	
	
	

Subject	to	change	/	Ändrungen	vorbehalten	
	
	
	



 

 

	
	
	
	

ACCOMMODATIONS	
	
	
We	can	recommend	the	following	hotels	/	apartments:	
	
HUNDERFOSSEN	HOTEL	&	RESORT,	Hotel/Cabins/Apartments	
-walking	distace	from	the	track	
E-mail:	hotell@hunderfossen.no	 	 	 	 	 	 	
Telephone	number:		 	 	 +47	612	74	000	
	
HAFJELL	HOTELL,	Hotel/Apartments	
3	km	from	the	track	
E-mail:	post@hafjellhotel.com	
Telephone	number:		 	 	 +47	612	85	550	
	
Scandic	Hotel,	Hotel	
3	km	from	the	track	
E-mail:	hafjell@scandichotels.com	
Telephone	number:	 	 	 +47	612	77	777	
	
NERMO	HOTEL,	Apartments/Hotel	
3	km	from	the	track	
E-mail:	booking@nermohotell.no	
Telephone	number:		 	 	 +47	612	75	580	
	
	
	
	
	
 


